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Laboratorio Informatico, Campus Treviso

Un percorso intensivo sulle dinamiche professionali e scientifiche della traduzione e
dell’adattamento per il doppiaggio cinematografico e televisivo. || workshop unisce rigore
accademico e prassi di mercato: dall’analisi dei vincoli di sincronizzazione all’'esercitazione
pratica su veri e propri script di doppiaggio secondo gli standard del settore.

Organizzano lI'incontro: Giuseppe Trovato, Laura Nadal
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